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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST
. Ettepaneku pdhjused ja eesmérgid

Euroopa Uhenduse ja Guinea-Bissau Vabariigi vaheline kalandusalane partnerlusleping
jOustus 15. aprillil 2008. Partnerlusleping pikeneb vaikimisi ja on seega endiselt kehtiv.

Lepingu varasem, viieks aastaks s6lmitud rakendusprotokoll joustus 15. juunil 2019 ja selle
kehtivusaeg I6ppes 14. juunil 2024. 14. veebruaril 2024 volitas ndukogu komisjoni alustama
labirddkimisi lepingu uue protokolli (edaspidi ,,uus protokoll*) iile.

Komisjon pidas asjakohaste labirdakimisjuhiste! alusel Guinea-Bissauga labirdakimisi lepingu
rakendamise uue protokolli s6lmimiseks. Eesmérk on vOimaldada liidu laevadel siseneda
Guinea-Bissau pudgipiirkonda, et laevad saaksid seal pulda pdhjalahedasi liike
(koorikloomad, peajalgsed ja kalad), véikesi pelaagilisi liike ning tuuni ja sellega seotud liike.
Rakendusprotokolli uus tekst parafeeriti kdnealuste labiraakimiste 16pus 16. mail 2024. Uus
protokoll kehtib viis aastat alates selle ajutise kohaldamise kuupdevast, st artiklis 19
kehtestatud kuupdaevast.

Uue protokolliga soovitakse anda liidu laevadele kalapiugivdimalused Guinea-Bissau vetes
asuvates pudgipiirkondades vastavalt Uhise teaduskomitee ja asjaomaste piirkondlike
kalandusorganisatsioonide, eelkdige Rahvusvahelise Atlandi Tuunikala Kaitse Komisjoni
(ICCAT) teaduslikele nduannetele ja soovitustele. Uue protokolliga ndhakse ette jargmised
vOimalused pika randega kalade pugiks:

- kala- ja peajalgsete killmutustraalerid: 3 500 brt/aastas;

— krevetikulmutustraalerid: 3 700 brt/aastas;

- vaikeste pelaagiliste liikide plugi traalerid: 0 tonni aastas;
— 28 tuunikulmutusseinerit ja dngejadalaeva;

- 13 ritvdngedega tuunipiigilaeva

ning abilaevad vastavalt Rahvusvahelise Atlandi Tuunikala Kaitse Komisjoni asjakohastele
resolutsioonidele.

Kuna eelmises protokollis olid esitatud reservatsioonid kalavarude seisundi ja nende
plugivdimaluste vahese kasutamise suhtes, on vaikeste pelaagiliste liikide plugivdimalused
valjendatud lubatud kogupultgina (TAC) ja nende suuruseks on kehtestatud 0 tonni.

Lisaks vdimaldab kalandusalase partnerluslepingu rakendamine liidul ning Guinea-Bissaul
teha mdlema lepinguosalise huvides tihedamat koostddd, et edendada kalavarude sé&stvat
kasutamist Guinea-Bissau vetes ja toetada Guinea-Bissau kalandussektorit.

Oleks vaja madrata kindlaks p6himdtted, kuidas asjaomaseid kalaputgivGimalusi
lilkmesriikide vahel jaotada.

! Ndukogu otsus, millega antakse luba alustada labirdékimisi Guinea-Bissau Vabariigiga kalandusalase
partnerluslepingu uue rakendusprotokolli Ule (viide 6007/24 + ADD 1, heaks kiidetud COREPERI
poolt, 1. 0sa, 14.2.2024), https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-6641-2024-1N1T/et/pdf
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. Kooskdla poliitikavaldkonnas praegu kehtivate digusnormidega

Lepingu uue protokolli pdhieesmark on luua ajakohastatud raamistik, milles vGetakse arvesse
uhise kalanduspoliitika prioriteete ja valismdddet. See aitab jatkata ja tugevdada Euroopa
Liidu ja Guinea-Bissau strateegilist partnerlust.

Uue protokolliga nahakse ette liidu laevade kalapiigivdimalused. Protokolli aluseks on dhise
teaduskomitee, ICCATiI ja CECAFi parimad Kkattesaadavad teaduslikud nduanded ja
soovitused. Rahvusvahelise Atlandi Tuunikala Kaitse Komisjoni poolt vastu voetud
majandamismeetmed on lisatud ka Rahvusvahelise Atlandi Tuunikala Kaitse Komisjoni
piirkonna suhtes kohaldatavatesse hise kalanduspoliitika asjakohastesse satetesse, eelkdige
kalapiitigivdimalusi kasitleva madruse? asjaomastesse satetesse.

. Kooskdla muude liidu tegevuspdhimdtetega

Labiraékimised lepingu uue protokolli tile on osa liidu valismeetmetest Aafrika, Kariibi mere
ja Vaikse ookeani piirkonna riikide suhtes ning selle puhul v@etakse eelkdige arvesse liidu
eesmarke seoses demokraatlike pdhimaotete ja inimdiguste austamisega.

2. OIGUSLIK ALUS, SUBSIDIAARSUS JA PROPORTSIONAALSUS
. Oiguslik alus

Oiguslik alus on Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 43 18ige 3, milles on sétestatud, et
ndukogu votab komisjoni ettepaneku pdhjal vastu meetmed kalapiitigivBimaluste eraldamise
kohta.

. Subsidiaarsus (ainupadevusse mittekuuluva valdkonna puhul)

Ettepanek kuulub Euroopa Liidu ainupédevusse, nagu on osutatud ELi toimimise lepingu
artikli 3 16ike 1 punktis d. Subsidiaarsuse pohimdtet seetdttu ei kohaldata.

. Proportsionaalsus

Ettepanek on proportsionaalne thist kalanduspoliitikat k&sitleva maaruse (EL) nr 1380/2013
artiklis 31 kehtestatud eesmargiga luua diguslik, keskkonnaalane, majanduslik ja sotsiaalne
juhtimisraamistik liidu kalalaevade pulgitegevuseks kolmanda riigi vetes. Ettepanek vastab
nimetatud satetele ja sama maaruse artiklile 32, milles késitletakse kolmandale riigile antavat
finantsabi.

3. JARELHINDAMISE, SIDUSRUHMADEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU
HINDAMISE TULEMUSED
. Praegu kehtivate digusaktide jarelhindamine vdi toimivuse kontroll

2023. aastal tellis komisjon sdltumatult konsultandilt jarel- ja eelhindamise uuringu®. Sellele
tuginedes viis komisjon 1&bi kehtiva rakendusprotokolli jarel- ja eelhindamise. Nende
hindamiste jareldused on esitatud komisjoni talituste téédokumendis®.

2 ELT L 28,31.1.2023, Ik 1. Vtosa 3 ja I D lisa.

8 Euroopa Komisjon, merendus- ja kalandusasjade peadirektoraat, POSEIDON, Evaluation rétrospective
et prospective du protocole de mise en ceuvre de I’accord de partenariat dans le domaine de la péche
entre 1’Union européenne et la République de Guinée-Bissau — Rapport final, Office des publications de
I’UE, 2023 (Euroopa Liidu ja Guinea-Bissau Vabariigi vahelise kalandusalase partnerluslepingu
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Komisjoni talituste td6dokumendi jarelhindamisel joudis komisjon jareldusele, et praegune
rakendusprotokoll oli eesmérkide saavutamiseks dldiselt téhus, kuid mdned valdkonnad
vajavad parandamist. Sellega seoses on liidu kalalaevastik jatkuvalt huvitatud juurdepaasust
Guinea-Bissau puugipiirkondadele, et rakendada mitmeaastase raamistiku kohaseid
plugistrateegiaid, kusjuures kalaptugivdimalusi ja liidu laevastiku kasutusmaarasid on vaja
moningal maé&ral Ghtlustada. Valdkondliku toetuse osas jareldab komisjon, et valdkondlik
toetus on aidanud i) tugevdada kalanduse seiret, kontrolli ja jarelevalvet ning ii) parandada
ookeanide majandamist Guinea-Bissau ja piirkonna vetes.

Komisjoni talituste toddokumendi eelhindamisest jareldab komisjon, et labiradkimised uue
rakendusprotokolli le koos mdningate kohandustega on nii liidu kui ka Guinea-Bissau
huvides. Guinea-Bissau puhul tagatakse uue rakendusprotokolli lle peetavate
labird&kimistega jatkuv koostdo liiduga ookeanide majandamise tugevdamisel sihtotstarbeliste
valdkondlike toetusfondide kaudu mitmeaastase raamistiku alusel.

Liidu jaoks on oluline sailitada vahend, mis vOimaldab tihedat valdkondlikku koost66d
riigiga, kes on oluline partner ja liitu kalatoodete tarnija, kelle sidusrihmad on tegusad
rahvusvahelisel areenil ja kellel on liidu laevastikule huvi pakkuvad pudgipiirkonnad.

. Konsulteerimine sidusrihmadega

Eespool osutatud hindamise raames konsulteeris komisjon liikmesriikide, todstusharu
esindajate ja rahvusvaheliste kodanikuthiskonna organisatsioonidega, samuti Guinea-Bissau
kalandussektori haldusasutuste ja kodanikuiihiskonna esindajatega. Need konsultatsioonid
naitavad, et liidu ja Guinea-Bissau huvides on sdilitada vahend, mis vdimaldab teha
pohjalikku  valdkondlikku  koost6dd ja pakkuda Guinea-Bissaule  mitmeaastasi
rahastamisv@imalusi. Liidu laevastiku huvides on sdilitada kalandusalase lepingu kaudu
juurdepéas olulisele putgipiirkonnale.

. Eksperdiarvamuste kogumine ja kasutamine

Uhist kalanduspoliitikat kasitleva maaruse (EL) nr 1380/2013 artikli 31 16ike 10 kohaselt
kutsus komisjon eel- ja jarelhindamist tegema sdltumatu konsultandi.

4, MOJU EELARVELE
Maéaruse eelndu ei mdjuta liidu eelarvet.

5. MUU TEAVE
. Rakenduskavad ning jarelevalve, hindamise ja aruandluse kord

Ké&esolev menetlus on algatatud paralleelselt menetlustega, mis on seotud ettepanekuga votta
vastu ndukogu otsus Euroopa Uhenduse ja Guinea-Bissau Vabariigi vahelise kalandusalase
partnerluslepingu rakendamise protokolli liidu nimel allkirjastamise ja ajutise kohaldamise
kohta, samuti ettepanekuga votta vastu ndukogu otsus protokolli séImimise kohta. Kéesolevat

rakendamise protokolli tagasiulatuv ja tulevikusuundade analiiis — I8pparuanne) Euroopa Liidu
Valjaannete Talitus, 2023, https://data.europa.eu/doi/10.2771/196367

4 Komisjoni talituste té6dokument Evaluation to the Protocol to the Fisheries Partnership Agreement
between the European Union and Guinea-Bissau (Euroopa Liidu ja Guinea-Bissau vahelise
kalandusalase partnerluslepingu protokolli hindamine), https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CEL EX:52024SC0005
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méaarust tuleb hakata kohaldama niipea, kui lepingukohane kalandustegevus osutub
voimalikuks, st protokolli ajutise kohaldamise kuupaeval.
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Ettepanek:

NOUKOGU MAARUS,

milles kasitletakse kalapuitigivéimaluste jaotamist Euroopa Uhenduse ja Guinea-Bissau
Vabariigi vahelise kalandusalase partnerluslepingu rakendamise protokolli (2024-2029)

alusel

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vOttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 43 18iget 3,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1)

()

3)

(4)

(5)

(6)

Euroopa Uhenduse ja Guinea-Bissau Vabariigi vaheline kalandusalane
partnerlusleping® (edaspidi ,,leping*), mis on heaks kiidetud ndukogu 17. mirtsi 2008.
aasta madrusega (EU) nr 241/2008,2 joustus 15. aprillil 2008, pikenes vaikimisi ja on
endiselt kehtiv. Rakendusprotokolli (millega maaratakse kindlaks partnerluslepinguga
ette néhtud kalapudtgivdimalused ja rahaline toetus) kehtivusaeg |8ppes 14. juunil
2024,

14. veebruaril 2024 vottis ndukogu vastu otsuse,® millega volitas komisjoni alustama
Guinea-Bissau Vabariigiga labirdakimisi partnerluslepingu rakendamise uue protokolli
s6lmimiseks.

Komisjon on pidanud Euroopa Liidu (edaspidi ,,liit*) nimel labirddkimisi konealuse
partnerluslepingu  rakendamise uue protokolli (edaspidi ,,protokoll”) iile.
Labiraakimiste tulemusena parafeeriti protokoll 16. mail 2024.

Vastavalt ndukogu otsusele (EL) 2024/... * allkirjastati protokoll [...], tingimusel et see
s6lmitakse hiljem, ja seda hakati protokolli artikli 19 kohaselt sellest hetkest ajutiselt
kohaldama.

Oleks vaja, et protokolli kohased pulgivéimalused, mis on kehtestatud kooskdlas
Rahvusvahelise Atlandi Tuunikala Kaitse Komisjoni (ICCAT) soovituste ja
resolutsioonidega, jaotataks liikmesriikide vahel kogu protokolli kohaldamisajaks.

Vottes arvesse liidu pulgitegevuse majanduslikku téhtsust  Guinea-Bissau
pldgipiirkonnas ja vajadust véhendada nii palju kui vdimalik sellise tegevuse
katkestamise kestust, on need meetmed kiireloomulised. Protokolli kohaldatakse seega

ELT L 342, 27.12.2007, Ik 5.

Noukogu 17. maértsi 2008. aasta maarus (EU) nr 241/2008 Euroopa Uhenduse ja Guinea-Bissau
Vabariigi vahelise kalandusalase partnerluslepingu s6lmimise kohta (ELT L 75, 18.3.2008, Ik 49).
N6ukogu otsus, millega antakse luba alustada I&birddkimisi Guinea-Bissau Vabariigiga kalandusalase
partnerluslepingu uue rakendusprotokolli Ule (viide 6007/24 + ADD 1, heaks kiidetud COREPERI
poolt, 1. 0sa, 14.2.2024), https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-6641-2024-1N1T/et/pdf
Noukogu ... 2024. aasta otsus (EL) 2024/... ... (ELTCI[...L, [...], k [...D.
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ajutiselt alates selle allkirjastamise kuupéevast, et liidu laevad saaksid pldgitegevust
jatkata. Seepérast tuleks kdesolevat maarust kohaldada alates samast kuupdaevast,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Kalaputgivoimalused

Euroopa Uhenduse ja Guinea-Bissau Vabariigi vahelise kalandusalase partnerluslepingu
rakendamise protokollis (edaspidi ,,protokoll”) sétestatud kalapiitigivoimalused jaotatakse
kéesoleva madruse artiklite 2 ja 3 kohaselt kogu protokolli kohaldamisajaks liikmesriikide
vahel.

Artikkel 2
Pdhjalahedased liigid

Pdhjalahedaste liikide pltgivéimalused jaotatakse liikmesriikide vahel jargmiselt:

@ krevetikilmutustraalerid:
Hispaania: 2 500 brt;
Kreeka: 140 brt;
Portugal: 1 060 brt;

(b) kala- ja peajalgsete killmutustraalerid:
Hispaania: 2900 brt;
Kreeka: 225 brt;
Itaalia: 375 brt.

Artikkel 3
Pika randega liigid

Protokolli artikli 4 punktis b madratletud pika randega liikide pulgivGimalused jaotatakse
jargmiselt:

@ tuunikulmutusseinerid ja triivongelaevad
Hispaania: 14 laeva;
Prantsusmaa: 12 laeva;
Portugal: 2 laeva;
(b) ritvdngedega tuunipitgilaevad:
Hispaania: 10 laeva;
Prantsusmaa: 3 laeva.
Artikkel 4
Joustumine

Kéesolev madrus joustub jargmisel péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
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Seda kohaldatakse alates [lisada protokolli allkirjastamise kuupéaev].

Ké&esolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides litkmesriikides.

Brussel,

Ndukogu nimel
eesistuja
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